Sister Cities Cooperation & Communication Intention

Partnervarosi megallapodas

Party A: Youchih Township ' Par"ty B: Szekszard

In order to enhance ‘bﬂa‘terau 'understanding and eommumcanon strengthen

economic a_nd techmeal coopera:tlon pro:mote commom development between Youchih

term relaﬁonshz.p on economic cooperanon., and swn the deelaratlon of intention as

follows:

A Youchih Township (Tajvan) és Szekszérd véros (Magyarorszag) kozdtt kialakult

kolesonds barati és gazdasagi kaposolat elésegitése érdekében felek a mai napon egy

hosszitévil egyiittniikddési megéllapodds kotnek és az aldbbi szandéknyilatkozatot

irjak alé:
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. According to the principles of equality and mutual benefit, Party A and Party B

will carry out communication and cooperation on economy, science, culture,
education and efc., to promote common development.

. Az egyenléség és a kblesonds elénydk elve alapjan felek elhatdrozzdk, hogy

sazdasagi, tlechnologiai, kulturdlis, oktatdsi és egyéb terlileteken
tapaszialatcseréket folytatnak, kozos fejlesztési projekteket inditanak az
egyittmiikodés elosegitése érdekében.

 Government officials and sections of Party A and Party B will keep in frequent

touch with each other on commumication of economic development trends,
negotiation of communication and cooperation affairs, and problems both
parties focus on. .

A varosok vezetéi és felek illetékes hivatalai a kapcsolat fenttartasa érdekében
rendszeres kommunikaciot folvtatnak egyméssal és a tapasztalateserek, illetve
konzultaciok soran segitik egymast a k0z06s érdekii iigyek elémozditdsa céljabol.
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. Party A and Party B wﬂl encourage cooperafaon of cap1ta1 trade, technique and

etc, between en‘terpnses of each party, besides, the two parties will introduce
investment, commercial cooperation opportunities and recommend cooperative
partners for each other.

Mindkét f8l aktivan Gsztdnzi a véllalkozasokat, hogy pénziigyi, kereskedelmi,

technolégial, stb. téren kozos befektetéseket inditsanak, valamint felek véllaljak,
hogy kereskedelmi partnereket keresnek és ajanlanak egymas szémara.



4. Party A and Party B will organize commercial & project investigating

delegations to visit each other, and cooperate on the holding of investment
environment promotion, products sxhibition, project negotiation, job fair and
etc if needed and facilitate on the success of these activities. If specific
cooperation & communication projects are carried out, contracts will be signed
separately.
The cooperauon puts specx_al emphasis on. developmcr ‘yarious areas of tourism
opportunities. The cﬁy of Szekszard welcomes' and 1 receives guests from Taiwan
in the fields of wine totrism (Szekszard1 hlStOl‘IO wine reglon) hunting tourism
(Gemenc—F orest), sport tourism (Szekszard thermal bath, fitness center, athletic
and football fields) and equestrian sports.

. Felek tdmogatjék a kereskedelmi és befektetoz. delegaciok kolcssnos [togatasat,

e

a beruhdzdsok sikere érdekében gazdasigi bemutatokat, termék kiallitssokat,
vasarokat, 4lldsborzéket szerveznek, illetve ezekben lehetéségiik szerint aktivan
részt vesznek. Amenunyiben konkrét egyiittmikodési és kommunikbciés
projektek jonnek létre, tgy ezekrél felek kiilon szerzédésekben allapodnak meg.
Felel killéndsen tdmogatjdk a turizmus kilonbozd teriiletein rejls lehet8ségek
kéz6s kiakndzdsat. Szekszard vérosa szivesen latja és fogadja a Tajvanrol
érkez6 vendégeket a borturizmus (Szekszdrdi torténelmi borvidék),
vaddszturizmus  (Gemenci-erds), sportturizmus (Szekszdrdi élményfiirds,
edzOkdzpont, atlétikai és labdartigdpdlyak) és a lovasturizmus teriiletén.
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. Party A and Party B will sign the Sister Cities Agreement after further
understanding.
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.Jelen partnervérosi megéllapodast felek kolcsonds egyetértésben jovahagydlag

{rjdk ala.

6. Any particular problems that occurred in the cooperation of Party A and Party B
will be 'm@gotiated separately

6. Felek az ec}ummﬂxodesi soran teﬂepo piODlemaLat es _nézeteltéréseket kiilon

targyalasok u.tjan usztazzak

This intention will be written in both English and Hungarian with same
plmmples and effect. There will be two copies and each party holds one.

Jelen szandéknyilatkozat angol és magyar nyelven késziilt, mindkst nyelven
uoyanolyan tartalommal és hatdssal. A megédllapodasbél két példany készill, melybsl
mindkét £8 egv-egy példanyt tart maganil.
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